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Stimate client, 
Iți mulțumim pentru achiziționarea acestui produs EVOTOOLS, fabricat conform celor mai 
înalte standarde de siguranță și de funcționare. 
Înainte de a utiliza produsul, vă rugăm să vă familiarizați cu instrucțiunile și informațiile de siguranță de mai jos. 
Utilizați produsul numai după cum este descris și pentru aplicațiile specificate. 
Acest produs este destinat iluminării zonelor în aer liber pentru uz privat și nu este adecvat pentru utilizare 
comercială sau pentru utilizare în alte aplicații. 

Părți componente 
 

1 – Panou solar 
2 – Led  
3 – Comutator On/Off 
4 - Accesorii 
 
 

Instrucțiuni generale de siguranță 
1. Nu permiteți copiilor să se joace cu produsul. 
2. Curățarea și întreținerea produsului nu trebuie efectuate de copii fără supravegherea unui adult. 
3. Păstrați materialele de ambalare departe de copii, deoarece acestea pot prezenta pericol de sufocare. 
4. Nu utilizați produsul dacă prezintă deteriorări vizibile. 
5. LED-urile nu pot fi înlocuite. În cazul defectării acestora, produsul trebuie înlocuit. 
6. Nu încercați să reîncărcați manual acumulatorul încorporat. 
7. Nu aplicați șocuri, presiuni sau alte solicitări mecanice asupra acumulatorului. 
8. Nu demontați și nu modificați produsul. 
9. Dacă produsul nu va fi utilizat pentru o perioadă îndelungată, respectați instrucțiunile privind 
oprirea/depozitarea acestuia. 
10.Nu amplasați produsul în apropierea surselor de căldură sau a focului.. 
 

Mod de functionare: 
 
Panoul solar transformă energia luminii solare în energie electrică și încarcă acumulatorul reîncărcabil 
încorporat în produs. 
Pentru o încărcare corespunzătoare, produsul trebuie instalat într-un loc în care panoul solar beneficiază de 
aproximativ 6–8 ore de lumină solară directă. 
La lăsarea întunericului, lampa se aprinde automat, iar durata de funcționare poate ajunge la aproximativ 10–12 
ore, în funcție de nivelul de încărcare al acumulatorului și de condițiile de mediu. 
Important: durata de iluminare poate varia în funcție de intensitatea și durata luminii solare, anotimp, 
temperatură, condiții meteorologice și poziționarea panoului solar. 
Produsul dispune de 2 moduri de iluminare, selectabile cu ajutorul comutatorului ON/OFF. 
Modul 1 – Senzor de mișcare 

• Lampa se aprinde la luminozitate maximă atunci când senzorul detectează mișcare. 

• După încetarea detectării mișcării, iluminarea se oprește după aproximativ 20 de secunde. 

• Lampa se va reactiva automat la detectarea unei noi mișcări, atunci când condițiile de lumină permit 
funcționarea. 

Modul 2 – Senzor de mișcare cu iluminare de veghe 

• Lampa se aprinde la luminozitate maximă atunci când senzorul detectează mișcare. 

• După aproximativ 20 de secunde de la încetarea detectării mișcării, lampa reduce iluminarea la 
aproximativ 15%. 

• Lampa revine la luminozitate maximă atunci când senzorul detectează din nou mișcare 
Selectarea modului: 
1. Apăsați și mențineți apăsat comutatorul ON/OFF timp de aproximativ 2 secunde pentru a porni produsul. 
2. La pornire, produsul intră în Modul 1. 
3. Pentru a selecta Modul 2, apăsați scurt încă o dată comutatorul ON/OFF. 
4. Pentru oprirea completă a produsului, apăsați și mențineți apăsat comutatorul ON/OFF timp de aproximativ 2 

secund 
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Recomandari pentru o functionare optima: 
1. Instalați produsul într-un loc cu expunere directă la soare; 
2. Asigurați-vă că panoul solar nu este umbrit; 
3. Nu amplasați produsul lângă surse puternice de lumină artificială; 
4. Mențineți panoul solar curat; 
5. După perioade cu vreme nefavorabilă sau cu puțină lumină solară, permiteți produsului să se 
încarce complet înainte de a evalua durata de iluminare 
Instrucțiuni de montaj 
Produsul este livrat asamblat și este gata pentru instalare. 
1. Alegeți un loc de montare în care panoul solar să beneficieze de cât mai multă lumină 
solară directă. 
2. Utilizați accesoriile de montaj furnizate pentru fixarea produsului. 
3. Orientați panoul solar astfel încât să primească aproximativ 6–8 ore de lumină solară 
directă pe zi. 
4. Evitați instalarea produsului în zone umbrite de clădiri, copaci, acoperișuri sau alte 
obiecte. 
5. Nu instalați produsul în apropierea altor surse puternice de lumină, deoarece acestea 
pot împiedica activarea automată a lămpii pe timp de noapte. 

Curatare si intretinere: 
1. Curățați panoul solar aproximativ o dată la 3 luni sau ori de câte ori acesta este murdar. 
2. Îndepărtați praful, murdăria și alte depuneri de pe suprafața panoului solar. 
3. Utilizați o lavetă moale și uscată sau ușor umedă. 
4. Nu utilizați substanțe abrazive sau produse de curățare agresive. 
5. Nu deteriorați suprafața panoului solar în timpul curățării 
Depozitare: 
Dacă produsul nu este utilizat pentru o perioadă îndelungată: 

• opriți produsul; 

• depozitați-l într-un loc uscat și ferit de surse de căldură; 

• protejați-l împotriva loviturilor și deteriorărilor; 

• înainte de reutilizare, verificați integritatea produsului și încărcați acumulatorul prin 
expunerea panoului solar la lumină solară directă 

Date Tehnice 

Cod produs 682942 682943 

Luminozitate 400 Lm 800 Lm 

Panou Solar   Policristalin 5.5 V   Monocristalin 5.5 V 

Timp functionare 10-12 H 10-12 H 

Timp incarcare 6-8 H 6-8 H 

Acumulator 3.7 V 1500 mAh Li Ion  3.7 V 2x2000 mAh Li Ion  

Grad de protectie  IP44 

Material  ABS+PC 

Masa 682942  0.39 Kg 0.43 Kg 
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Dear Customer, 
Thank you for purchasing this EVOTOOLS product, manufactured according to the highest 
safety and operating standards. 
Before using the product, please familiarize yourself with the instructions and safety information below. Use the 
product only as described and only for the specified applications. 
This product is intended for outdoor lighting for private use and is not suitable for commercial use or for any 
other applications. 

Components: 
 

1 – Solar panel 
2 – LED  
3 – ON/OFF switch 
4 - Mounting accessories 
 
 

General Safety Instructions 
1. Do not allow children to play with the product. 
2. Cleaning and maintenance of the product must not be carried out by children without adult supervision. 
3. Keep packaging materials away from children, as they may present a suffocation hazard. 
4. Do not use the product if it shows any visible damage. 
5. The LEDs are not replaceable. If they fail, the entire product must be replaced. 
6. Do not attempt to manually recharge the built-in rechargeable battery. 
7. Do not subject the battery to impacts, pressure or other mechanical stress. 
8. Do not disassemble or modify the product. 
9. If the product will not be used for an extended period, follow the instructions regarding switching off and 
storage. 
10. Do not place the product near heat sources or open flames. 
 

Operating  principle: 
 
The solar panel converts sunlight into electrical energy and charges the rechargeable battery built into the 
product. 
For proper charging, the product must be installed in a location where the solar panel receives approximately 6–
8 hours of direct sunlight. 
When darkness falls, the light switches on automatically. The operating time can reach approximately 10–12 
hours, depending on the battery charge level and environmental conditions. 
Important: The lighting duration may vary depending on the intensity and duration of sunlight, season, 
temperature, weather conditions and the positioning of the solar panel. 
The product has 2 lighting modes, which can be selected using the ON/OFF switch. 
 
Mode 1 – Motion Senso 

• The light switches on at full brightness when the motion sensor detects movement. 

• After motion is no longer detected, the light switches off after approximately 20 seconds. 

• The light will automatically reactivate when new movement is detected, provided the ambient light 
conditions allow operation. 

Mode 2 – Motion Sensor with Standby Lighting 

• The light switches on at full brightness when the motion sensor detects movement. 

• Approximately 20 seconds after motion is no longer detected, the light reduces its brightness to 
approximately 15%. 

• The light returns to full brightness when the motion sensor detects movement again 
Mode Selection 
1. Press and hold the ON/OFF switch for approximately 2 seconds to switch the product on. 
2. When switched on, the product starts in Mode 1. 
3. To select Mode 2, briefly press the ON/OFF switch once again. 
4. To switch the product off completely, press and hold the ON/OFF switch for approximately 2 seconds 
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Recommendations for Optimal Operation 
1. Install the product in a location with direct exposure to sunlight. 
2. Make sure that the solar panel is not shaded. 
3. Do not install the product near strong artificial light sources. 
4. Keep the solar panel clean. 
5. After periods of unfavorable weather or insufficient sunlight, allow the product to fully recharge before 

evaluating its lighting duration 
Installation Instructions 
The product is supplied assembled and ready for installation. 
1. Choose an installation location where the solar panel can receive as much direct 

sunlight as possible. 
2. Use the supplied mounting accessories to secure the product. 
3. Position the solar panel so that it receives approximately 6–8 hours of direct 

sunlight per day. 
4. Avoid installing the product in areas shaded by buildings, trees, roofs or other 

objects. 
5. Do not install the product near other strong light sources, as they may prevent the 

light from switching on automatically at night. 
Cleaning and Maintenance 
1. Clean the solar panel approximately every 3 months or whenever it becomes dirty. 
2. Remove dust, dirt and other deposits from the surface of the solar panel. 
3. Use a soft, dry or slightly damp cloth. 
4. Do not use abrasive substances or aggressive cleaning products. 
5. Do not damage the surface of the solar panel during cleaning 
Storage: 
If the product is not used for an extended period: 

• switch the product off; 

• store it in a dry place away from heat sources; 

• protect it from impacts and damage; 

• before reuse, check the product for damage and charge the battery by exposing the solar panel to direct 
sunlight 

Date Tehnice 

Cod produs 682942 682943 

Luminozitate 400 Lm 800 Lm 

Panou Solar  Policristalin 5.5 V Monocristalin 5.5 V 

Timp functionare 10-12 H 10-12 H 

Timp incarcare 6-8 H 6-8 H 

Acumulator 3.7 V 1500 mAh Li Ion 3.7 V 2x2000 mAh Li Ion 

Grad de protectie IP44 IP44 

Material ABS+PC ABS+PC 

Masa 682942  0.39 Kg 0.43 Kg 
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Gentile Cliente, 
Grazie per aver acquistato questo prodotto EVOTOOLS, fabbricato secondo i più elevati 
standard di sicurezza e operativi. 
Prima di utilizzare il prodotto, si prega di prendere visione delle istruzioni e delle informazioni di sicurezza 
riportate di seguito. Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto e solo per le applicazioni specificate. 
Questo prodotto è destinato all'illuminazione esterna per uso privato e non è adatto all'uso commerciale o ad 
altre applicazioni . 

Componenti: 
 

1 – Pannello solare 
2 – LED  
3 – Interruttore ON/OFF 
4 - Accessori di montaggio 
 

Istruzioni generali di sicurezza 
1. Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto. 
2. La pulizia e la manutenzione del prodotto non devono essere effettuate da bambini senza la supervisione di 
un adulto. 
3. Tenere i materiali di imballaggio lontano dalla portata dei bambini, poiché potrebbero rappresentare un 
rischio di soffocamento. 
4. Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili. 
5. I LED non sono sostituibili. In caso di guasto, è necessario sostituire l'intero prodotto. 
6. Non tentare di ricaricare manualmente la batteria ricaricabile integrata. 
7. Non sottoporre la batteria a urti, pressione o altre sollecitazioni meccaniche. 
8. Non smontare né modificare il prodotto. 
9. Se il prodotto non verrà utilizzato per un periodo prolungato, seguire le istruzioni relative allo spegnimento e 
alla conservazione. 
10. Non posizionare il prodotto vicino a fonti di calore o fiamme libere . 
 

Principio di funzionamento: 
Il pannello solare converte la luce solare in energia elettrica e carica la batteria ricaricabile integrata nel 
prodotto. 
Per una corretta ricarica, il prodotto deve essere installato in un luogo in cui il pannello solare riceva circa 6-8 
ore di luce solare diretta . 
Al calar delle tenebre, la luce si accende automaticamente. L'autonomia può raggiungere circa 10-12 ore , a 
seconda del livello di carica della batteria e delle condizioni ambientali. 
Importante: la durata dell'illuminazione può variare a seconda dell'intensità e della durata della luce solare, 
della stagione, della temperatura, delle condizioni meteorologiche e del posizionamento del pannello solare. 
Il prodotto dispone di 2 modalità di illuminazione , selezionabili tramite l'interruttore ON/OFF. 
 
Modalità 1 – Sensore di movimento 

• La luce si accende alla massima luminosità quando il sensore di movimento rileva un movimento. 

• Una volta che non viene più rilevato alcun movimento, la luce si spegne dopo circa 20 secondi . 

• La luce si riattiverà automaticamente quando verrà rilevato un nuovo movimento, a condizione che le 
condizioni di luce ambientale lo consentano. 

Modalità 2 – Sensore di movimento con illuminazione in standby 

• La luce si accende alla massima luminosità quando il sensore di movimento rileva un movimento. 

• Circa 20 secondi dopo che non viene più rilevato alcun movimento, la luce riduce la sua luminosità a circa 
il 15%. 

• La luce torna alla massima luminosità quando il sensore di movimento rileva nuovamente un movimento. 
Selezione della modalità 
1. Tenere premuto il pulsante ON/OFF per circa 2 secondi per accendere il prodotto. 
2. All'accensione, il prodotto si avvia in Modalità 1 . 
3. Per selezionare la Modalità 2 , premere brevemente l'interruttore ON/OFF ancora una volta. 
4. Per spegnere completamente il prodotto, tenere premuto l'interruttore ON/OFF per circa 2 secondi. 
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Raccomandazioni per un funzionamento ottimale 
1. Installare il prodotto in un luogo esposto direttamente alla luce solare. 
2. Assicurati che il pannello solare non sia in ombra. 
3. Non installare il prodotto in prossimità di fonti di luce artificiale intensa. 
4. Mantieni pulito il pannello solare. 
5. Dopo periodi di condizioni meteorologiche sfavorevoli o di insufficiente esposizione alla luce solare, 

lasciare che il prodotto si ricarichi completamente prima di valutarne il funzionamento. durata del'illumina 
Istruzioni di installazione 
Il prodotto viene fornito già assemblato e pronto per l'installazione. 
1. Scegliete un luogo di installazione in cui il pannello solare possa ricevere la 

maggior quantità possibile di luce solare diretta. 
2. Utilizzare gli accessori di montaggio forniti per fissare il prodotto. 
3. Posiziona il pannello solare in modo che riceva circa 6-8 ore di luce solare diretta 

al giorno. 
4. Evitare di installare il prodotto in aree ombreggiate da edifici, alberi, tetti o altri 

oggetti. 
5. Non installare il prodotto vicino ad altre fonti di luce intensa, poiché potrebbero 

impedire l'accensione automatica della luce durante la notte . 
Pulizia e manutenzione 
1. Pulisci il pannello solare circa ogni 3 mesi o ogni volta che si sporca. 
2. Rimuovere polvere, sporco e altri depositi dalla superficie del pannello solare. 
3. Utilizzare un panno morbido, asciutto o leggermente umido. 
4. Non utilizzare sostanze abrasive o prodotti per la pulizia aggressivi. 
5. Durante la pulizia, non danneggiare la superficie del pannello solare. 
Magazzinaggio: 
Se il prodotto non viene utilizzato per un periodo prolungato: 

• spegnere il prodotto; 

• Conservare in un luogo asciutto, lontano da fonti di calore; 

• proteggerlo da urti e danni; 

• Prima del riutilizzo, verificare che il prodotto non sia danneggiato e caricare la batteria esponendo il 
pannello solare alla luce solare diretta. 

Date Tehnice 

COD PRODOTTI 682942 682943 

Luminozitato 400 lm 800 lm 

Panou Solar  Policristalina 5,5 V Monocristalina 5,5 V 

Timp funziona 10-12 ore 10-12 ore 

Timp incarcerazione 6-8 ore 6-8 ore 

Accumulatore 
3,7 V 1500 mAh agli ioni di 

litio 

3,7 V 2x2000 mAh Ioni di 

litio 

Grado di protezione IP44 IP44 

Materiale ABS+PC ABS+PC 

Masa 682942  0,39 Kg 0,43 Kg 
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Estimado cliente, 
Gracias por adquirir este producto EVOTOOLS, fabricado de acuerdo con los más altos 
estándares de seguridad y funcionamiento. 
Antes de usar el producto, lea atentamente las instrucciones y la información de seguridad que aparecen a 
continuación. Utilice el producto únicamente como se describe y solo para las aplicaciones especificadas. 
Este producto está destinado a la iluminación exterior para uso privado y no es apto para uso comercial ni para 
ninguna otra aplicación . 

Componentes: 
 

1 – Panel solar 
2 – LED  
3 – Interruptor de encendido/apagado 
4 - Accesorios de montaje 
 

Instrucciones generales de seguridad 
1. No permita que los niños jueguen con el producto. 
2. La limpieza y el mantenimiento del producto no deben ser realizados por niños sin la supervisión de un 
adulto. 
3. Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de los niños, ya que pueden representar un peligro 
de asfixia. 
4. No utilice el producto si presenta algún daño visible. 
5. Los LED no son reemplazables. Si fallan, se debe reemplazar el producto completo. 
6. No intente recargar manualmente la batería recargable integrada. 
7. No someta la batería a impactos, presión u otros esfuerzos mecánicos. 
8. No desmonte ni modifique el producto. 
9. Si el producto no se va a utilizar durante un período prolongado, siga las instrucciones relativas al apagado y 
al almacenamiento. 
10. No coloque el producto cerca de fuentes de calor o llamas abiertas . 
 

Principio de funcionamiento: 
El panel solar convierte la luz solar en energía eléctrica y carga la batería recargable integrada en el producto. 
Para una carga adecuada, el producto debe instalarse en un lugar donde el panel solar reciba 
aproximadamente entre 6 y 8 horas de luz solar directa . 
Al anochecer, la luz se enciende automáticamente. Su autonomía puede alcanzar aproximadamente entre 10 y 
12 horas , dependiendo del nivel de carga de la batería y las condiciones ambientales. 
Importante: La duración de la iluminación puede variar en función de la intensidad y la duración de la luz solar, 
la estación del año, la temperatura, las condiciones meteorológicas y la ubicación del panel solar. 
El producto tiene 2 modos de iluminación , que se pueden seleccionar mediante el interruptor de 
encendido/apagado. 
Modo 1 – Sensor de movimiento 

• La luz se enciende con el máximo brillo cuando el sensor de movimiento detecta movimiento. 

• Una vez que deja de detectarse movimiento, la luz se apaga después de aproximadamente 20 segundos 
. 

• La luz se reactivará automáticamente cuando se detecte nuevo movimiento, siempre que las condiciones 
de luz ambiental lo permitan. 

Modo 2: Sensor de movimiento con iluminación en espera. 

• La luz se enciende con el máximo brillo cuando el sensor de movimiento detecta movimiento. 

• Aproximadamente 20 segundos después de que deja de detectarse movimiento, la luz reduce su brillo a 
aproximadamente un 15%. 

• La luz vuelve a su brillo máximo cuando el sensor de movimiento detecta movimiento de nuevo. 
Selección de modo 
1. Mantenga pulsado el interruptor de encendido/apagado durante aproximadamente 2 segundos para 

encender el producto. 
2. Al encenderse, el producto arranca en el Modo 1 . 
3. Para seleccionar el Modo 2 , pulse brevemente el interruptor de encendido/apagado una vez más. 
4. Para apagar completamente el producto, mantenga presionado el interruptor de encendido/apagado 

durante aproximadamente 2 segundos 
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Recomendaciones para un funcionamiento óptimo 
1. Instale el producto en un lugar con exposición directa a la luz solar. 
2. Asegúrese de que el panel solar no esté a la sombra. 
3. No instale el producto cerca de fuentes de luz artificial intensa. 
4. Mantenga limpio el panel solar. 
5. Después de períodos de clima desfavorable o luz solar insuficiente, deje que el producto se recargue 

completamente antes de evaluar su duración de la iluminación 
Instrucciones de instalación 
El producto se suministra montado y listo para su instalación. 
1. Elija un lugar de instalación donde el panel solar pueda recibir la mayor cantidad 

posible de luz solar directa. 
2. Utilice los accesorios de montaje suministrados para fijar el producto. 
3. Coloque el panel solar de manera que reciba aproximadamente entre 6 y 8 horas 

de luz solar directa al día. 
4. Evite instalar el producto en zonas sombreadas por edificios, árboles, tejados u 

otros objetos. 
5. No instale el producto cerca de otras fuentes de luz intensa, ya que podrían 

impedir que la luz se encienda automáticamente por la noche . 
Limpieza y mantenimiento 
1. Limpie el panel solar aproximadamente cada 3 meses o cuando se ensucie. 
2. Elimine el polvo, la suciedad y otros depósitos de la superficie del panel solar. 
3. Utilice un paño suave, seco o ligeramente húmedo. 
4. No utilice sustancias abrasivas ni productos de limpieza agresivos. 
5. No dañe la superficie del panel solar durante la limpieza. 
Almacenamiento: 
Si el producto no se utiliza durante un período prolongado: 

• Apague el producto; 

• Guárdelo en un lugar seco, alejado de fuentes de calor; 

• protegerlo de impactos y daños; 

• Antes de volver a usarlo, compruebe que el producto no esté dañado y cargue la batería exponiendo el 
panel solar a la luz solar directa. 

Técnica de fecha 

Producto de 

bacalao 

682942 
682943 

Luminozitato 400 Lm 800 Lm 

Panou Solar  Policristalina 5.5 V Monocristalina 5,5 V 

Funciones de tim 10-12 horas 10-12 horas 

Timp incarcare 6-8 H 6-8 H 

Acumulador 3,7 V 1500 mAh Iones de litio 3,7 V 2x2000 mAh Iones de litio 

Grado de 

protección 

IP44 
IP44 

Material ABS+PC ABS+PC 

Masa 682942  0,39 kg 0,43 kg 
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Tisztelt Ügyfelünk! 
Köszönjük, hogy megvásárolta ezt az EVOTOOLS terméket, amelyet a legmagasabb 
biztonsági és üzemeltetési szabványok szerint gyártottak. 
A termék használata előtt kérjük, ismerkedjen meg az alábbi utasításokkal és biztonsági információkkal. A 
terméket csak a leírtaknak megfelelően és csak a megadott alkalmazásokhoz használja. 
Ez a termék kültéri világításra, magáncélú használatra készült, és nem alkalmas kereskedelmi vagy egyéb 
felhasználásra . 

Alkatrészek: 
 

1 – Napelem 
2 – LED  
3 – KI/BE kapcsoló 
4 - Szerelési tartozékok 
 
 

Általános biztonsági utasítások 
1. Ne engedje, hogy gyerekek játsszanak a termékkel. 
2. A termék tisztítását és karbantartását gyermekek felnőtt felügyelete nélkül nem végezhetik. 
3. A csomagolóanyagokat tartsa távol gyermekektől, mivel fulladásveszélyt jelenthetnek. 
4. Ne használja a terméket, ha bármilyen látható sérülést mutat. 
5. A LED-ek nem cserélhetők. Meghibásodás esetén a teljes terméket ki kell cserélni. 
6. Ne próbálja meg manuálisan feltölteni a beépített újratölthető akkumulátort. 
7. Ne tegye ki az akkumulátort ütéseknek, nyomásnak vagy más mechanikai igénybevételnek. 
8. Ne szerelje szét és ne alakítsa át a terméket. 
9. Ha a terméket hosszabb ideig nem használja, kövesse a kikapcsolás és tárolás utasításait. 
10. Ne helyezze a terméket hőforrás vagy nyílt láng közelébe . 
 

Működési elv: 
 
A napelem a napfényt elektromos energiává alakítja, és feltölti a termékbe épített újratölthető akkumulátort. 
A megfelelő töltéshez a terméket olyan helyre kell telepíteni, ahol a napelem körülbelül 6-8 órán át közvetlen 
napfényt kap . 
Sötétedéskor a lámpa automatikusan bekapcsol. A működési idő az akkumulátor töltöttségi szintjétől és a 
környezeti feltételektől függően elérheti a körülbelül 10–12 órát . 
Fontos: A világítás időtartama a napfény intenzitásától és időtartamától, az évszaktól, a hőmérséklettől, az 
időjárási viszonyoktól és a napelem elhelyezésétől függően változhat. 
A termék 2 világítási móddal rendelkezik , amelyeket az ON/OFF kapcsolóval lehet kiválasztani. 
 
1. mód – Mozgásérzékelő 

• A lámpa teljes fényerővel kapcsol be, amikor a mozgásérzékelő mozgást érzékel. 

• 20 másodperc múlva kikapcsol . 

• A lámpa automatikusan újraaktiválódik, ha új mozgást érzékel, feltéve, hogy a környezeti fényviszonyok 
lehetővé teszik a működést. 

2. mód – Mozgásérzékelő készenléti világítással 

• A lámpa teljes fényerővel kapcsol be, amikor a mozgásérzékelő mozgást érzékel. 

• Körülbelül 20 másodperccel azután, hogy a mozgás már nem érzékelhető, a lámpa fényereje körülbelül 
15%-ra csökken. 

• A lámpa teljes fényerővel indul újra, amikor a mozgásérzékelő ismét mozgást érzékel 
Módválasztás 
1. A termék bekapcsolásához nyomja meg és tartsa lenyomva a BE/KI kapcsolót körülbelül 2 másodpercig . 
2. Bekapcsoláskor a termék 1-es módban indul el . 
3. A 2-es mód kiválasztásához nyomja meg ismét röviden a BE/KI kapcsolót. 
4. A termék teljes kikapcsolásához nyomja meg és tartsa lenyomva a BE/KI kapcsolót körülbelül 2 

másodpercig. 
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Ajánlások az optimális működéshez 
1. A terméket olyan helyre telepítse, ahol közvetlen napfény éri. 
2. Győződjön meg arról, hogy a napelem nincs árnyékolva. 
3. Ne telepítse a terméket erős mesterséges fényforrások közelébe. 
4. Tartsa tisztán a napelemet. 
5. Kedvezőtlen időjárási időszakok vagy elégtelen napfény után hagyja a terméket teljesen feltöltődni, mielőtt 

kiértékelné világítási időtartam 
Telepítési utasítások 
A termék összeszerelt állapotban, telepítésre készen kerül kiszállításra. 
1. Olyan helyet válasszon a telepítéshez, ahol a napelem a lehető legtöbb közvetlen 

napfényt kapja. 
2. A termék rögzítéséhez használja a mellékelt szerelési tartozékokat. 
3. Helyezze el a napelemet úgy, hogy naponta körülbelül 6-8 órán át közvetlen 

napfény érje. 
4. Kerülje a termék telepítését épületek, fák, tetők vagy egyéb tárgyak által árnyékolt 

területeken. 
5. Ne telepítse a terméket más erős fényforrások közelébe, mivel ezek 

megakadályozhatják a lámpa automatikus bekapcsolását éjszaka . 
Tisztítás és karbantartás 
1. A napelemet körülbelül 3 havonta, vagy ha beszennyeződik, tisztítsa meg. 
2. Távolítsa el a port, szennyeződéseket és egyéb lerakódásokat a napelem felületéről. 
3. Használjon puha, száraz vagy enyhén nedves kendőt. 
4. Ne használjon súrolószereket vagy agresszív tisztítószereket. 
5. Tisztítás közben ne sértse meg a napelem felületét 
Tárolás: 
Ha a terméket hosszabb ideig nem használja: 

• kapcsolja ki a terméket; 

• száraz, hőforrásoktól védett helyen tárolandó; 

• védje meg az ütésektől és a sérülésektől; 

• Újrahasználat előtt ellenőrizze a terméket sérülésmentesség szempontjából, és töltse fel az akkumulátort 
a napelem közvetlen napfényben történő elhelyezésével. 

Dátumtechnika 

Tőkehal termése 682942 682943 

Luminozitát 400 lumen 800 lumen 

Panou Solar  Polikristály 5.5 V Monokristályos 5,5 V 

Időfunkciók 10-12 óra 10-12 óra 

Timp fogvatartási 

ellátás 

6-8 óra 
6-8 óra 

Akkumulátor 
3,7 V 1500 mAh lítium-ion 

akkumulátor 

3,7 V 2x2000 mAh lítium-ion 

akkumulátor 

Védettségi fokozat IP44 IP44 

Anyag ABS+PC ABS+PC 

Masa 682942  0,39 kg 0,43 kg 
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Αγαπητέ πελάτη, 
Σας ευχαριστούμε που αγοράσατε αυτό το προϊόν EVOTOOLS, το οποίο κατασκευάζεται 
σύμφωνα με τα υψηλότερα πρότυπα ασφάλειας και λειτουργίας. 
Πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν, εξοικειωθείτε με τις οδηγίες και τις πληροφορίες ασφαλείας που ακολουθούν. 
Χρησιμοποιήστε το προϊόν μόνο όπως περιγράφεται και μόνο για τις καθορισμένες εφαρμογές. 
Αυτό το προϊόν προορίζεται για εξωτερικό φωτισμό ιδιωτικής χρήσης και δεν είναι κατάλληλο για εμπορική 
χρήση ή για άλλες εφαρμογές . 

Στοιχεία: 
 

1 – Ηλιακό πάνελ 
2 – LED  
3 – Διακόπτης ON/OFF 
4 - Αξεσουάρ τοποθέτησης 
 

Γενικές οδηγίες ασφαλείας 
1. Μην επιτρέπετε σε παιδιά να παίζουν με το προϊόν. 
2. Ο καθαρισμός και η συντήρηση του προϊόντος δεν πρέπει να πραγματοποιούνται από παιδιά χωρίς την 
επίβλεψη ενηλίκου. 
3. Κρατήστε τα υλικά συσκευασίας μακριά από παιδιά, καθώς ενδέχεται να προκαλέσουν ασφυξία. 
4. Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν παρουσιάζει ορατή ζημιά. 
5. Οι λυχνίες LED δεν αντικαθίστανται. Εάν χαλάσουν, πρέπει να αντικατασταθεί ολόκληρο το προϊόν. 
6. Μην επιχειρήσετε να επαναφορτίσετε χειροκίνητα την ενσωματωμένη επαναφορτιζόμενη μπαταρία. 
7. Μην εκθέτετε την μπαταρία σε κρούσεις, πίεση ή άλλες μηχανικές καταπονήσεις. 
8. Μην αποσυναρμολογείτε ή τροποποιείτε το προϊόν. 
9. Εάν το προϊόν δεν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα, ακολουθήστε τις οδηγίες 
σχετικά με την απενεργοποίηση και την αποθήκευση. 
10. Μην τοποθετείτε το προϊόν κοντά σε πηγές θερμότητας ή γυμνές φλόγες . 
 

Αρχή λειτουργίας: 
Το ηλιακό πάνελ μετατρέπει το ηλιακό φως σε ηλεκτρική ενέργεια και φορτίζει την επαναφορτιζόμενη μπαταρία 
που είναι ενσωματωμένη στο προϊόν. 
Για σωστή φόρτιση, το προϊόν πρέπει να εγκατασταθεί σε σημείο όπου το ηλιακό πάνελ δέχεται περίπου 6-8 
ώρες άμεσου ηλιακού φωτός . 
Όταν πέσει το σκοτάδι, το φως ανάβει αυτόματα. Ο χρόνος λειτουργίας μπορεί να φτάσει περίπου τις 10-12 
ώρες , ανάλογα με το επίπεδο φόρτισης της μπαταρίας και τις περιβαλλοντικές συνθήκες. 
Σημαντικό: Η διάρκεια φωτισμού μπορεί να διαφέρει ανάλογα με την ένταση και τη διάρκεια του ηλιακού φωτός, 
την εποχή, τη θερμοκρασία, τις καιρικές συνθήκες και τη θέση του ηλιακού πάνελ. 
Το προϊόν διαθέτει 2 λειτουργίες φωτισμού , οι οποίες μπορούν να επιλεγούν χρησιμοποιώντας τον διακόπτη 
ON/OFF. 
Λειτουργία 1 – Αισθητήρας κίνησης 

• Το φως ανάβει σε πλήρη φωτεινότητα όταν ο αισθητήρας κίνησης ανιχνεύσει κίνηση. 

• Αφού δεν ανιχνεύεται πλέον κίνηση, το φως σβήνει μετά από περίπου 20 δευτερόλεπτα . 

• Το φως θα επανενεργοποιηθεί αυτόματα όταν ανιχνευθεί νέα κίνηση, εφόσον οι συνθήκες φωτισμού 
περιβάλλοντος επιτρέπουν τη λειτουργία. 

Λειτουργία 2 – Αισθητήρας κίνησης με φωτισμό αναμονής 

• Το φως ανάβει σε πλήρη φωτεινότητα όταν ο αισθητήρας κίνησης ανιχνεύσει κίνηση. 

• Περίπου 20 δευτερόλεπτα αφότου δεν ανιχνεύεται πλέον κίνηση, το φως μειώνει τη φωτεινότητά του σε 
περίπου 15%. 

• Το φως επιστρέφει στην πλήρη φωτεινότητα όταν ο αισθητήρας κίνησης ανιχνεύσει ξανά κίνηση 
Επιλογή λειτουργίας 
1. Πατήστε παρατεταμένα τον διακόπτη ON/OFF για περίπου 2 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε το 

προϊόν. 
2. Όταν ενεργοποιηθεί, το προϊόν ξεκινά στη Λειτουργία 1 . 
3. Για να επιλέξετε τη Λειτουργία 2 , πατήστε ξανά σύντομα τον διακόπτη ON/OFF. 
4. Για να απενεργοποιήσετε εντελώς το προϊόν, πατήστε παρατεταμένα τον διακόπτη ON/OFF για περίπου 2 

δευτερόλεπτα. 
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Συστάσεις για βέλτιστη λειτουργία 
1. Εγκαταστήστε το προϊόν σε σημείο με άμεση έκθεση στο ηλιακό φως. 
2. Βεβαιωθείτε ότι το ηλιακό πάνελ δεν είναι σκιασμένο. 
3. Μην εγκαθιστάτε το προϊόν κοντά σε ισχυρές τεχνητές πηγές φωτός. 
4. Διατηρήστε το ηλιακό πάνελ καθαρό. 
5. Μετά από περιόδους δυσμενών καιρικών συνθηκών ή ανεπαρκούς ηλιακού φωτός, αφήστε το προϊόν να 

επαναφορτιστεί πλήρως πριν αξιολογήσετε την διάρκεια φωτισμού 
Οδηγίες εγκατάστασης 
Το προϊόν παραδίδεται συναρμολογημένο και έτοιμο για εγκατάσταση. 
1. Επιλέξτε μια θέση εγκατάστασης όπου το ηλιακό πάνελ μπορεί να δέχεται όσο το 

δυνατόν περισσότερο άμεσο ηλιακό φως. 
2. Χρησιμοποιήστε τα παρεχόμενα αξεσουάρ στερέωσης για να ασφαλίσετε το 

προϊόν. 
3. Τοποθετήστε το ηλιακό πάνελ έτσι ώστε να δέχεται περίπου 6-8 ώρες άμεσου 

ηλιακού φωτός την ημέρα. 
4. Αποφύγετε την εγκατάσταση του προϊόντος σε περιοχές που σκιάζονται από 

κτίρια, δέντρα, στέγες ή άλλα αντικείμενα. 
5. Μην εγκαθιστάτε το προϊόν κοντά σε άλλες ισχυρές πηγές φωτός, καθώς ενδέχεται 

να εμποδίσουν την αυτόματη ενεργοποίηση του φωτός τη νύχτα . 
Καθαρισμός και Συντήρηση 
1. Καθαρίζετε το ηλιακό πάνελ περίπου κάθε 3 μήνες ή όποτε λερωθεί. 
2. Αφαιρέστε τη σκόνη, τη βρωμιά και άλλες επικαθίσεις από την επιφάνεια του ηλιακού πάνελ. 
3. Χρησιμοποιήστε ένα μαλακό, στεγνό ή ελαφρώς υγρό πανί. 
4. Μην χρησιμοποιείτε λειαντικές ουσίες ή επιθετικά καθαριστικά προϊόντα. 
5. Μην καταστρέφετε την επιφάνεια του ηλιακού πάνελ κατά τον καθαρισμό 
Αποθήκευση: 
Εάν το προϊόν δεν χρησιμοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα: 

• απενεργοποιήστε το προϊόν· 

• φυλάξτε το σε ξηρό μέρος, μακριά από πηγές θερμότητας. 

• προστατεύστε το από χτυπήματα και ζημιές. 

• Πριν από την επαναχρησιμοποίηση, ελέγξτε το προϊόν για τυχόν ζημιές και φορτίστε την μπαταρία 

εκθέτοντας το ηλιακό πάνελ σε άμεσο ηλιακό φως. 

Τεχνική Ημερομηνίας 

προϊόντα 

μπακαλιάρου 

682942 
682943 

Λουμινοζιτάτη 400 Lm 800 Lm 

Πάνου Σολάρ  Πολυκρυσταλλίνη 5,5 V Μονοκρυσταλλική 5,5 V 

Λειτουργίες Timp 10-12 Ώρες 10-12 Ώρες 

Timp incare 6-8 ώρες 6-8 ώρες 

Συσσωρευτής 3,7 V 1500 mAh Li-Ion 3,7 V 2x2000 mAh Li Ion 

Βαθμίδα 

προστασίας 

IP44 
IP44 

Υλικό ABS+PC ABS+PC 

Μάσα 682942  0,39 κιλά 0,43 κιλά 
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Уважаеми клиенте, 
Благодарим ви, че закупихте този продукт на EVOTOOLS, произведен в съответствие 
с най-високите стандарти за безопасност и експлоатация. 
Преди употреба на продукта, моля, запознайте се с инструкциите и информацията за безопасност по-
долу. Използвайте продукта само по описания начин и само за посочените приложения. 
Този продукт е предназначен за външно осветление за частна употреба и не е подходящ за търговска 
употреба или за други приложения . 

Компоненти: 
 

1 – Слънчев панел 
2 – Светодиод  
3 – Превключвател ВКЛ./ИЗКЛ. 
4 - Монтажни аксесоари 
 

Общи инструкции за безопасност 
1. Не позволявайте на деца да играят с продукта. 
2. Почистването и поддръжката на продукта не трябва да се извършват от деца без надзор от възрастен. 
3. Дръжте опаковъчните материали далеч от деца, тъй като те могат да представляват опасност от 
задушаване. 
4. Не използвайте продукта, ако има видими повреди. 
5. Светодиодите не са сменяеми. Ако се повредят, целият продукт трябва да бъде сменен. 
6. Не се опитвайте да презареждате ръчно вградената акумулаторна батерия. 
7. Не подлагайте батерията на удари, натиск или друго механично натоварване. 
8. Не разглобявайте и не модифицирайте продукта. 
9. Ако продуктът няма да се използва за продължителен период от време, следвайте инструкциите 
относно изключването и съхранението. 
10. Не поставяйте продукта в близост до източници на топлина или открит пламък . 
 

Принцип на действие: 
Слънчевият панел преобразува слънчевата светлина в електрическа енергия и зарежда вградената в 
продукта акумулаторна батерия. 
За правилно зареждане, продуктът трябва да бъде инсталиран на място, където слънчевият панел 
получава приблизително 6–8 часа пряка слънчева светлина . 
Когато се стъмни, светлината се включва автоматично. Времето за работа може да достигне 
приблизително 10–12 часа , в зависимост от нивото на зареждане на батерията и условията на околната 
среда. 
Важно: Продължителността на осветлението може да варира в зависимост от интензитета и 
продължителността на слънчевата светлина, сезона, температурата, метеорологичните условия и 
разположението на слънчевия панел. 
Продуктът има 2 режима на осветление , които могат да се избират с помощта на превключвателя 
ON/OFF. 
Режим 1 – Сензор за движение 

• Светлината се включва с пълна яркост, когато сензорът за движение засече движение. 

• След като движението спре да се засича, светлината се изключва след приблизително 20 секунди  

• Светлината ще се активира автоматично отново, когато бъде засечено ново движение, при условие 
че условията на околната светлина позволяват работа. 

Режим 2 – Сензор за движение с осветление в режим на готовност 

• Светлината се включва с пълна яркост, когато сензорът за движение засече движение. 

• Приблизително 20 секунди след като движението вече не се засече, светлината намалява яркостта 
си до приблизително 15%. 

• Светлината се връща към пълна яркост, когато сензорът за движение отново засече движение 
Избор на режим 
1. Натиснете и задръжте превключвателя ON/OFF за около 2 секунди , за да включите продукта. 
2. Когато е включен, продуктът стартира в Режим 1 . 
3. За да изберете Режим 2 , натиснете отново кратко превключвателя ON/OFF. 
4. За да изключите продукта напълно, натиснете и задръжте превключвателя ON/OFF за около 2 

секунди 
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Препоръки за оптимална работа 
1. Инсталирайте продукта на място с пряко излагане на слънчева светлина. 
2. Уверете се, че слънчевият панел не е на сянка. 
3. Не инсталирайте продукта в близост до силни изкуствени източници на светлина. 
4. Поддържайте слънчевия панел чист. 
5. След периоди на неблагоприятно време или недостатъчна слънчева светлина, оставете продукта 

да се зареди напълно, преди да оцените неговата продължителност на осветлението 
Инструкции за монтаж 
Продуктът се доставя сглобен и готов за монтаж. 
1. Изберете място за монтаж, където слънчевият панел може да получава 

възможно най-много пряка слънчева светлина. 
2. Използвайте предоставените монтажни аксесоари, за да закрепите продукта. 
3. Поставете слънчевия панел така, че да получава приблизително 6-8 часа 

пряка слънчева светлина на ден. 
4. Избягвайте инсталирането на продукта в зони, засенчени от сгради, дървета, 

покриви или други предмети. 
5. Не инсталирайте продукта в близост до други силни източници на светлина, 

тъй като те могат да попречат на осветлението да се включи автоматично 
през нощта . 

Почистване и поддръжка 
1. Почиствайте слънчевия панел приблизително на всеки 3 месеца или когато се замърси. 
2. Отстранете прах, мръсотия и други отлагания от повърхността на слънчевия панел. 
3. Използвайте мека, суха или леко влажна кърпа. 
4. Не използвайте абразивни вещества или агресивни почистващи препарати. 
5. Не повреждайте повърхността на слънчевия панел по време на почистване 
Съхранение: 
Ако продуктът не се използва за продължителен период от време: 

• изключете продукта; 

• съхранявайте го на сухо място, далеч от източници на топлина; 

• предпазете го от удари и повреди; 

• Преди повторна употреба проверете продукта за повреди и заредете батерията, като изложите 

слънчевия панел на пряка слънчева светлина 

Техническа дата 

Продукт от треска 682942 682943 

Луминозитат 400 лумена 800 лумена 

Пану Солар  Поликристалин 5.5 V Монокристалин 5.5 V 

Временно функциониране 10-12 часа 10-12 часа 

Временно настаняване в 

болница 

6-8 часа 
6-8 часа 

Акумулатор 
3.7 V 1500 mAh 

литиево-йонна батерия 

3.7 V 2x2000 mAh литиево-

йонна батерия 

Степен на защита IP44 IP44 

Материал ABS+PC ABS+PC 

Маса 682942  0,39 кг 0,43 кг 
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Lieber Kunde, 
Vielen Dank für den Kauf dieses EVOTOOLS-Produkts, das nach höchsten Sicherheits- 
und Betriebsstandards hergestellt wurde. 
Bitte lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die nachfolgenden Anweisungen und Sicherheitshinweise 
sorgfältig durch. Verwenden Sie das Produkt nur wie beschrieben und nur für die angegebenen Anwendungen. 
Dieses Produkt ist für die Außenbeleuchtung im privaten Bereich bestimmt und eignet sich nicht für den 
gewerblichen Einsatz oder für andere Anwendungen . 

Komponenten: 
 

1 – Solarpanel 
2 – LED  
3 – Ein-/Ausschalter 
4 - Montagezubehör 
 
 

Allgemeine Sicherheitshinweise 
1. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen. 
2. Reinigung und Wartung des Produkts dürfen nicht von Kindern ohne Aufsicht von Erwachsenen durchgeführt 
werden. 
3. Verpackungsmaterialien sind von Kindern fernzuhalten, da sie eine Erstickungsgefahr darstellen können. 
4. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist. 
5. Die LEDs sind nicht austauschbar. Sollten sie ausfallen, muss das gesamte Produkt ersetzt werden. 
6. Versuchen Sie nicht, den eingebauten Akku manuell aufzuladen. 
7. Setzen Sie die Batterie keinen Stößen, Druck oder anderen mechanischen Belastungen aus. 
8. Das Produkt darf nicht auseinandergenommen oder verändert werden. 
9. Wenn das Produkt über einen längeren Zeitraum nicht benutzt wird, befolgen Sie die Anweisungen zum 
Ausschalten und zur Lagerung. 
10. Stellen Sie das Produkt nicht in die Nähe von Wärmequellen oder offenen Flammen . 
 

Funktionsprinzip: 
 
Das Solarpanel wandelt Sonnenlicht in elektrische Energie um und lädt den im Produkt eingebauten Akku auf. 
Für einen ordnungsgemäßen Ladevorgang muss das Produkt an einem Ort installiert werden, an dem das 
Solarpanel etwa 6–8 Stunden direktes Sonnenlicht erhält . 
Bei Einbruch der Dunkelheit schaltet sich das Licht automatisch ein. Die Betriebsdauer beträgt je nach 
Akkuladestand und Umgebungsbedingungen etwa 10–12 Stunden . 
Wichtig: Die Leuchtdauer kann je nach Intensität und Dauer des Sonnenlichts, Jahreszeit, Temperatur, 
Wetterbedingungen und Ausrichtung des Solarpanels variieren. 
Das Produkt verfügt über 2 Beleuchtungsmodi , die über den EIN/AUS-Schalter ausgewählt werden können. 
 
Modus 1 – Bewegungssensor 

• Das Licht schaltet sich mit voller Helligkeit ein, sobald der Bewegungssensor eine Bewegung erkennt. 

• Sobald keine Bewegung mehr erkannt wird, schaltet sich das Licht nach etwa 20 Sekunden aus . 

• Das Licht wird sich bei erneuter Bewegungserkennung automatisch wieder einschalten, vorausgesetzt, die 
Umgebungslichtverhältnisse lassen den Betrieb zu. 

Modus 2 – Bewegungsmelder mit Standby-Beleuchtung 

• Das Licht schaltet sich mit voller Helligkeit ein, sobald der Bewegungssensor eine Bewegung erkennt. 

• Etwa 20 Sekunden nachdem keine Bewegung mehr erkannt wird, reduziert das Licht seine Helligkeit auf 
etwa 15 %. 

• Das Licht kehrt zu voller Helligkeit zurück, sobald der Bewegungssensor erneut eine Bewegung erkennt. 
Modusauswahl 
1. Drücken und halten Sie den EIN/AUS-Schalter etwa 2 Sekunden lang , um das Produkt einzuschalten. 
2. Beim Einschalten startet das Produkt im Modus 1 . 
3. Modus 2 auszuwählen , drücken Sie den EIN/AUS-Schalter kurz erneut. 
4. Um das Produkt vollständig auszuschalten, halten Sie den Ein-/Ausschalter etwa 2 Sekunden lang 

gedrückt 
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Empfehlungen für einen optimalen Betrieb 
1. Installieren Sie das Produkt an einem Ort, der direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist. 
2. Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel nicht beschattet wird. 
3. Installieren Sie das Produkt nicht in der Nähe starker künstlicher Lichtquellen. 
4. Halten Sie das Solarpanel sauber. 
5. Nach Perioden mit ungünstigem Wetter oder unzureichender Sonneneinstrahlung sollte das Produkt 

vollständig aufgeladen werden, bevor seine Leistung beurteilt wird. Beleuchtungsdauer 
Installationsanleitung 
Das Produkt wird montiert und installationsfertig geliefert. 
1. Wählen Sie einen Installationsort, an dem das Solarpanel möglichst viel direktes 

Sonnenlicht empfangen kann. 
2. Verwenden Sie das mitgelieferte Montagezubehör, um das Produkt zu befestigen. 
3. Positionieren Sie das Solarpanel so, dass es täglich etwa 6–8 Stunden direktes 

Sonnenlicht erhält. 
4. Vermeiden Sie die Installation des Produkts in Bereichen, die von Gebäuden, 

Bäumen, Dächern oder anderen Objekten beschattet werden. 
5. Installieren Sie das Produkt nicht in der Nähe anderer starker Lichtquellen, da 

diese verhindern könnten, dass sich das Licht nachts automatisch einschaltet . 
Reinigung und Instandhaltung 
1. Reinigen Sie das Solarpanel etwa alle 3 Monate oder immer dann, wenn es verschmutzt ist. 
2. Entfernen Sie Staub, Schmutz und andere Ablagerungen von der Oberfläche des Solarmoduls. 
3. Verwenden Sie ein weiches, trockenes oder leicht feuchtes Tuch. 
4. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder aggressive Reinigungsmittel. 
5. Die Oberfläche des Solarmoduls darf bei der Reinigung nicht beschädigt werden. 
Lagerung: 
Wenn das Produkt über einen längeren Zeitraum nicht verwendet wird: 

• Schalten Sie das Produkt aus; 

• An einem trockenen Ort fern von Wärmequellen lagern; 

• schützen vor Stößen und Beschädigungen; 

• Vor der Wiederverwendung das Produkt auf Beschädigungen prüfen und den Akku aufladen, indem das 
Solarpanel direktem Sonnenlicht ausgesetzt wird. 

Datumstechnik 

Kabeljauprodukte 682942 682943 

Luminozitat 400 Lm 800 Lm 

Panou Solar  Policristalin 5,5 V Monocristalin 5,5 V 

Timp-Funktionare 10-12 H 10-12 H 

Timp Incarcare 6-8 H 6-8 H 

Akkumulator 
3,7 V 1500 mAh Li-Ionen-

Akku 

3,7 V 2x2000 mAh Li-Ionen-

Akku 

Grad de protectie IP44 IP44 

Material ABS+PC ABS+PC 

Masa 682942  0,39 kg 0,43 kg 
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Cher client, 
Merci d'avoir acheté ce produit EVOTOOLS, fabriqué selon les normes de sécurité et 
d'utilisation les plus strictes. 
Avant d'utiliser le produit, veuillez prendre connaissance des instructions et des consignes de sécurité ci-
dessous. Utilisez le produit uniquement comme décrit et uniquement pour les applications spécifiées. 
Ce produit est destiné à l'éclairage extérieur à usage privé et ne convient pas à un usage commercial ni à 
aucune autre application . 

Composants : 
 

1 – Panneau solaire 
2 – LED  
3 – Interrupteur marche/arrêt 
4 - Accessoires de montage 
 

Consignes générales de sécurité 
1. Ne laissez pas les enfants jouer avec ce produit. 
2. Le nettoyage et l'entretien du produit ne doivent pas être effectués par des enfants sans la surveillance d'un 
adulte. 
3. Gardez les matériaux d'emballage hors de portée des enfants, car ils peuvent présenter un risque 
d'étouffement. 
4. N’utilisez pas le produit s’il présente des dommages visibles. 
5. Les LED ne sont pas remplaçables. En cas de panne, le produit entier doit être remplacé. 
6. Ne tentez pas de recharger manuellement la batterie rechargeable intégrée. 
7. Ne soumettez pas la batterie à des chocs, à une pression ou à d'autres contraintes mécaniques. 
8. Ne pas démonter ni modifier le produit. 
9. Si le produit ne sera pas utilisé pendant une période prolongée, suivez les instructions concernant la mise 
hors tension et le stockage. 
10. Ne placez pas le produit à proximité de sources de chaleur ou de flammes nues . 
 

Principe de fonctionnement : 
Le panneau solaire convertit la lumière du soleil en énergie électrique et recharge la batterie intégrée au produit. 
Pour une charge optimale, le produit doit être installé dans un endroit où le panneau solaire reçoit environ 6 à 8 
heures d'ensoleillement direct . 
À la tombée de la nuit, la lumière s'allume automatiquement. Son autonomie peut atteindre environ 10 à 12 
heures , selon le niveau de charge de la batterie et les conditions environnementales. 
Important : La durée d’éclairage peut varier en fonction de l’intensité et de la durée de l’ensoleillement, de la 
saison, de la température, des conditions météorologiques et du positionnement du panneau solaire. 
Le produit possède 2 modes d'éclairage , qui peuvent être sélectionnés à l'aide de l'interrupteur ON/OFF. 
 
Mode 1 – Capteur de mouvement 

• La lumière s'allume à pleine luminosité lorsque le détecteur de mouvement détecte un mouvement. 

• Une fois qu'aucun mouvement n'est détecté, la lumière s'éteint au bout d'environ 20 secondes . 

• La lumière se réactivera automatiquement en cas de nouveau mouvement, sous réserve des conditions 
d'éclairage ambiant. 

Mode 2 – Détecteur de mouvement avec éclairage de veille 

• La lumière s'allume à pleine luminosité lorsque le détecteur de mouvement détecte un mouvement. 

• Environ 20 secondes après la disparition du mouvement, la luminosité de la lumière diminue à environ 15 
%. 

• La lumière retrouve sa pleine luminosité lorsque le détecteur de mouvement détecte à nouveau un 
mouvement. 

Sélection du mode 
1. Maintenez le bouton MARCHE/ARRÊT enfoncé pendant environ 2 secondes pour allumer le produit. 
2. Lorsqu'il est allumé, le produit démarre en mode 1 . 
3. Pour sélectionner le mode 2 , appuyez brièvement une nouvelle fois sur l'interrupteur MARCHE/ARRÊT. 
4. Pour éteindre complètement le produit, maintenez le bouton MARCHE/ARRÊT enfoncé pendant environ 2 

secondes. 
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Recommandations pour un fonctionnement optimal 
1. Installez le produit dans un endroit directement exposé à la lumière du soleil. 
2. Assurez-vous que le panneau solaire n'est pas ombragé. 
3. Ne pas installer le produit à proximité de sources de lumière artificielle intense. 
4. Gardez le panneau solaire propre. 
5. Après des périodes de conditions météorologiques défavorables ou d'ensoleillement insuffisant, laissez le 

produit se recharger complètement avant d'en évaluer les performances. durée d'éclairage 
Instructions d'installation 
Le produit est livré assemblé et prêt à être installé. 
1. Choisissez un emplacement d'installation où le panneau solaire pourra recevoir le 

plus de lumière solaire directe possible. 
2. Utilisez les accessoires de montage fournis pour fixer le produit. 
3. Positionnez le panneau solaire de manière à ce qu'il reçoive environ 6 à 8 heures 

d'ensoleillement direct par jour. 
4. Évitez d'installer le produit dans des zones ombragées par des bâtiments, des 

arbres, des toits ou d'autres objets. 
5. N’installez pas le produit à proximité d’autres sources de lumière puissantes, car 

celles-ci pourraient empêcher la lumière de s’allumer automatiquement la nuit . 
Nettoyage et entretien 
1. Nettoyez le panneau solaire environ tous les 3 mois ou dès qu'il est sale. 
2. Enlevez la poussière, la saleté et autres dépôts de la surface du panneau solaire. 
3. Utilisez un chiffon doux, sec ou légèrement humide. 
4. N’utilisez pas de substances abrasives ni de produits de nettoyage agressifs. 
5. Ne pas endommager la surface du panneau solaire lors du nettoyage 
Stockage: 
Si le produit n'est pas utilisé pendant une période prolongée : 

• éteindre le produit ; 

• Conservez-le dans un endroit sec, à l'abri des sources de chaleur ; 

• le protéger des chocs et des dommages ; 

• Avant toute réutilisation, vérifiez que le produit n'est pas endommagé et chargez la batterie en exposant le 
panneau solaire à la lumière directe du soleil. 

Date Technique 

production de 

morue 

682942 
682943 

Luminozitate 400 Lm 800 Lm 

Panou Solar  Policristalin 5.5 V Monocristalin 5,5 V 

Fonction Timpas 10-12 H 10-12 H 

Timp incarcare 6-8 H 6-8 H 

Accumulateur 
Batterie Li-ion 3,7 V 1500 

mAh 

Batterie Li-ion 3,7 V 2 x 

2000 mAh 

Grad de protectie IP44 IP44 

Matériel ABS+PC ABS+PC 

Masa 682942  0,39 kg 0,43 kg 
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Querido cliente, 
Obrigado por adquirir este produto EVOTOOLS, fabricado de acordo com os mais altos 
padrões de segurança e operação. 
Antes de usar o produto, familiarize-se com as instruções e informações de segurança abaixo. Use o produto 
somente conforme descrito e apenas para as aplicações especificadas. 
Este produto destina-se à iluminação exterior para uso privado e não é adequado para uso comercial ou para 
quaisquer outras aplicações . 

Componentes: 
 

1 – Painel solar 
2 – LED  
3 – Interruptor liga/desliga 
4 - Acessórios de montagem 
 

Instruções gerais de segurança 
1. Não permita que crianças brinquem com o produto. 
2. A limpeza e a manutenção do produto não devem ser realizadas por crianças sem a supervisão de um 
adulto. 
3. Mantenha os materiais da embalagem longe do alcance de crianças, pois podem representar risco de 
asfixia. 
4. Não utilize o produto se ele apresentar qualquer dano visível. 
5. Os LEDs não são substituíveis. Se falharem, todo o produto terá de ser substituído. 
6. Não tente recarregar manualmente a bateria recarregável integrada. 
7. Não submeta a bateria a impactos, pressão ou outros tipos de estresse mecânico. 
8. Não desmonte nem modifique o produto. 
9. Se o produto não for utilizado por um período prolongado, siga as instruções relativas ao desligamento e 
armazenamento. 
10. Não coloque o produto perto de fontes de calor ou chamas abertas . 
 

Princípio de funcionamento: 
O painel solar converte a luz solar em energia elétrica e carrega a bateria recarregável integrada ao produto. 
Para um carregamento adequado, o produto deve ser instalado em um local onde o painel solar receba 
aproximadamente 6 a 8 horas de luz solar direta . 
Ao anoitecer, a luz acende automaticamente. O tempo de funcionamento pode chegar a aproximadamente 10 a 
12 horas , dependendo do nível de carga da bateria e das condições ambientais. 
Importante: A duração da iluminação pode variar dependendo da intensidade e duração da luz solar, da 
estação do ano, da temperatura, das condições climáticas e do posicionamento do painel solar. 
O produto possui 2 modos de iluminação , que podem ser selecionados usando o interruptor ON/OFF. 
 
Modo 1 – Sensor de movimento 

• A luz acende com brilho máximo quando o sensor de movimento detecta atividade. 

• Após deixar de detectar movimento, a luz se apaga após aproximadamente 20 segundos . 

• A luz será reativada automaticamente quando um novo movimento for detectado, desde que as 
condições de luz ambiente permitam o seu funcionamento. 

Modo 2 – Sensor de movimento com iluminação de espera 

• A luz acende com brilho máximo quando o sensor de movimento detecta atividade. 

• Aproximadamente 20 segundos após o movimento deixar de ser detectado, a luz reduz seu brilho para 
cerca de 15%. 

• A luz volta a brilhar intensamente quando o sensor de movimento detecta movimento novamente. 
Seleção de modo 
1. Pressione e mantenha pressionado o botão LIGAR/DESLIGAR por aproximadamente 2 segundos para 

ligar o produto. 
2. Ao ser ligado, o produto inicia no Modo 1 . 
3. Para selecionar o Modo 2 , pressione brevemente o botão LIGAR/DESLIGAR novamente. 
4. Para desligar completamente o produto, pressione e mantenha pressionado o botão LIGAR/DESLIGAR 

por aproximadamente 2 segundos. 
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Recomendações para operação ideal 
1. Instale o produto em um local com exposição direta à luz solar. 
2. Certifique-se de que o painel solar não esteja na sombra. 
3. Não instale o produto perto de fontes de luz artificial intensa. 
4. Mantenha o painel solar limpo. 
5. Após períodos de clima desfavorável ou luz solar insuficiente, deixe o produto recarregar completamente 

antes de avaliá-lo. duração da iluminação 
Instruções de Instalação 
O produto é fornecido montado e pronto para instalação. 
1. Escolha um local de instalação onde o painel solar possa receber o máximo de luz 

solar direta possível. 
2. Utilize os acessórios de montagem fornecidos para fixar o produto. 
3. Posicione o painel solar de forma que receba aproximadamente 6 a 8 horas de luz 

solar direta por dia. 
4. Evite instalar o produto em áreas sombreadas por edifícios, árvores, telhados ou 

outros objetos. 
5. Não instale o produto perto de outras fontes de luz intensa, pois elas podem 

impedir que a luz acenda automaticamente à noite . 
Limpeza e manutenção 
1. Limpe o painel solar aproximadamente a cada 3 meses ou sempre que estiver sujo. 
2. Remova poeira, sujeira e outros depósitos da superfície do painel solar. 
3. Use um pano macio, seco ou ligeiramente úmido. 
4. Não utilize substâncias abrasivas ou produtos de limpeza agressivos. 
5. Durante a limpeza, tome cuidado para não danificar a superfície do painel solar. 
Armazenar: 
Se o produto não for utilizado por um período prolongado: 

• Desligue o produto; 

• Guarde em local seco e longe de fontes de calor; 

• proteja-o contra impactos e danos; 

• Antes de reutilizar, verifique se o produto apresenta danos e carregue a bateria expondo o painel solar à 
luz solar direta. 

Data Técnica 

Bacalhau produzido 682942 682943 

Luminozitato 400 Lm 800 Lm 

Panou Solar  Policristalina 5,5 V Monocristalina 5,5 V 

As funções Timp são 10-12 H 10-12 H 

Timp encarceramento 6-8 H 6-8 H 

Acumulador 
Bateria de íon de lítio de 3,7 

V e 1500 mAh 

Bateria de íon de lítio 

de 3,7 V (2 x 2000 mAh) 

Grau de proteção IP44 IP44 

Material ABS+PC ABS+PC 

Masa 682942  0,39 kg 0,43 kg 
 


